
Solicitação de ISBN 

Coleção Série 

Obra traduzida 

Física

Dados da Obra 

Título da Obra: 

Subtítulo da Obra (Opcional): 

Tipo de Obra: Individual 

Idiomas da Publicação: 

Autoria da Obra 

Não Sim

Veiculação 

e

Digital

AZW IBA HTMLRTF

Classificação

Qual o público a que se destina essa obra: 

Qual o assunto?

Palavras-chave:

A publicação possui acessórios (opcional) 

Enviar formulário para o E-mail: 

Profissional

automacao.poli@usp.br

Formato da obra:

Quantidade de páginas ou Tamanho 
do arquivo da obra (KBytes):

Extensão da obra: MOBIPDFEPUB

Coeditores (opcional):

Ano:Edição:

Cidade:

UF:

Manuela Gea Cabrera Reis
Linha

Manuela Gea Cabrera Reis
Linha

Manuela Gea Cabrera Reis
Linha

Manuela Gea Cabrera Reis
Linha

Manuela Gea Cabrera Reis
Linha



Preencha a seção Dados da Obra

Título da Obra: Toda publicação que recebe um ISBN deve conter metadados 
(informações pertinentes à publicação). Onde o Título é uma chave de busca 
imprescindível, e deve ser escrito utilizando a norma da língua portuguesa

Subtítulo da Obra: Este atributo é opcional, oferecido para obras que tenham subtítulo.

Tipo de Obra: INDIVIDUAL, COLEÇÃO ou SÉRIE
INDIVIDUAL: quando uma obra é única e não tem uma continuidade.
COLEÇÃO: quando a obra é parte de uma continuidade de títulos ou a obra é uma 
coleção completa. Caso a coleção seja organizada em volumes você pode preencher o 
número do volume referente a obra a ser atribuído o ISBN, além de acrescentar o nome 
da coleção.
SÉRIE: assim como na coleção a SÉRIE pode conter uma continuidade e ser 
acrescentado um nome SÉRIE

Idiomas da publicação: Uma obra pode conter um ou mais idiomas, nos casos de 
bilíngue, trilíngue, etc. basta acrescentar os idiomas que a obra contém.

Preencha a seção Autoria da Obra

Profissional: preencha o nome do profissional que participa da Obra e selecione o 
papel que ele exerce.

Preencha a seção Obra traduzida

Caso a obra seja Traduzida, preencha a opção dos outros atributos, como Título 
original, subtítulo original, e idioma original, relacionados a Obra que foi traduzida.

Preencha a seção Veiculação

Pode ser físico ou digital. Após a indicação do formato, selecione o subformato e 
indique os atributos específicos como dimensão e extensão da Obra.

Edição: número da edição (a troca do número da edição só é feita quando há alguma 
alteração no conteúdo da obra, título ou autoria)

Ano: Ano em que a Obra está sendo publicada

UF: Estado em que a obra está sendo publicada

Cidade: Cidade em que a obra está sendo publicada

Coeditores: Caso haja uma coedição entre duas ou mais editoras, você deve inseri-las.
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